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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @

Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)

Teil a / part a:
min. 222

Hole Size
Trou @
Loch @

Panel Thickness
Epaisseur Support
Blechdicke

Bundle O
Toron @
Buendel @

Teil a / part a:
2 -35mm

Teil b / part b:
3.8 -4.2mm

Material
Matiere
Werkstoff

Teil a / part a:
PA 66 HS
schwarz / black

Teil b / part b:
PP schlagzaeh /
impact mod.
natur / natural

@

Tolerances

Dimension without tolerances
details to:

Tolérances

Cotes sans tolérances:

Toleranzen
Masse ohne
Toleranzangaben nach:

PERFORMANCE
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG
SPEZIFIKATION
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Dessin Piéce prueft
Zeichnung Solid
1 1 Material, Breite und Hoehe von Teil b geaendert. Langeloh 02.04.08 Schiwek 02.04.08
p) p) Bez. war T50SVC4, Text ueberarbeitet, NT Nr. hinzu.
Material, Breite und Hoehe von Teil b geaendert.
Rahmen neu. Villbrandt 02.03.09 Schiwek 02.03.09
155 15
1
@
@ o
== |
Tol 12 +
«
)‘:\‘Q‘\" .\'Qﬂ\%\'
Clip ist beliebig im Binder drehbar / S QN R
L 3\()( \\\\% NS
clip is in tie rotatable C AN @Q,Y RS
& 'L\\ Q y% %\" Q‘\\A\%\'\S‘\
Q\ X, ) &%\'
O RN L
Qe PN
QQQ %\X\Q\
N~
<
Durch das Herstellverfahren bedingte
Geometrieaenderungen <:>
(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig.
Einzelheiten der AUSfuehr‘Uﬂg bleiben dem Hersteller I:—teh;ef\?epdyr%?h}-:EoLthll—i-l(;Fl_S?/_lirs‘;,\lvhirn‘{th%)S_l\l. I Bé?svinné oo Czepat 210908 Egﬁlee”e 11 ZLOrL%Crto'\éuempbrgEet NT-373-07 @
ueberlassen./ reproduced, copied or disclosed to a Gezeichnet Maszstab Projektnummer  NT-312-02
: without the consent of © T Co Approved , Title
The manufacturing-related geometry changes Approuve par | Wien 210208 (e T50SVC4S 2

(1njection point, ejectors marks, etc.) allowed.

Design of the details are left to suppliers discretion.

- deutscher Text ist verbindlich/
German text is valid

a la société HELLERMANNTYTON.

Il est distribué a condition qu’il ne soit
pas reproduit, communiqué ou révélé
a une tiérse partie, soit complétement
ou en partie, sans le consentement de
la société HELLERMANNTYTON.

Weitergabe sowie Vervielfaeltigung dieser
Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres
Inhalts nicht gestattet, soweit nicht aus—
druecklich zugestanden. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte
fuer den Fall der Patenterteilung oder
Gebrauchsmuster—Eintragung vorbehalten.

Hellermannli/iton

Befestigungshinder / Fixing tie
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